KELILE VE DIMNE

Kelile ve Dimne tarih boyunca en c¢ok okunan, cevrilen ve uyarlamasi
yapilan Ug-bes kitap arasindadir. Temel konusu ahlak ve siyasettir.

Eserin Ozii, hukimdar ile aristokrat bir aydin arasinda gerceklesmesi
kurgulanip temenni edilen gorls alisverisi ve istisare sohbetleridir ..

Otorite'ye yakinhk, uzaklik; otoritenin devamini saglayan temel ilkeler;
halk -hikimdar iliskisi,htikiimdarla vezirleri arasindaki iliskiler, siyasi ihtiraslar,
ehliyet, beceriklilik, ihanet; hile v.b. konular kitap boyunca uzayan sohbetin
temel konularndir.

Bu kitap ikibin yil evvel Beydaba isimli bir Hint bilgesi tarafindan Debselim
adh Hint kralina Sanskritge olarak sunuldu.Eserin Sanskritce adi “Karataka ve
Damanaka” dir.Bunlar kitapta gegen iki cakalin adidir.Bugtn elimizde bulunan
Kelile ve Dimne, ibni’l Mukaffa tarafindan Berzeveyh’den cevirilen ve bazi
degisiklikler yapilan nishadir.

Rivayetlere gore, Makedonyali Iskender’den halkin basina gecen Debselim
sinir tanimaz bir despot olmustu.Beydaba bu azgini usuline uygun bir dille
uyarmak, yaptigi zulim ve hatalardan caydirmak igin bu kitabi yazdi.Eski ¢aglarin
Brahmanlarinin yaptidi gibi o da verdigi nasihatleri hayvanlarin dilinden verdi.

Kitabin Sanskritge niishasinda daginik bir sekilde bulunan ve her biri kendi
icinde baska hikayelere acilan bdlumlerin isimleri:

1) Arslan ve Okiiz

2) Gerdanh Guvercin [Yahut Tasmahl Gulvercin]
4) Maymun ile Kaplumbada

5) Abid ile Gelincik

6) Tarla Faresi ile Gelincik

7) HUikimdar ile Fenze Adli Kusg

8) Arslan, Abid ve Cakal

9) Disi Arslan, Avci Suvari ve Cakal

10) ilaz, Bilaz, fraht

11) Gezgin ile Kuyumcu

12) Sehzade ve Arkadaslari



Kelile Dimne bugline kadar dinyanin bir ¢ok diline cgevrilmistir.Eserin
dunya dillerine gevrilisinde birinci durak Berzeveyh gevirisidir. Buglin Kelile ve
Dimne adli derli toplu bir kitap varsa, bu durumu 6nce Berzeveyh'e sonra da
Ibni'IMukaffa'ya borgluyuz.

Kelile ve Dimne, Anadolu Tirkgesine (belki deTilrkce'ye) ilk defa Aydinoglu
Umur Bey zamaninda 1360. yilinda Kul Mesud tarafindan c¢evrilmistir. Dlzyazi
olarak yapilan bu ceviri mechul bir miellif tarafindan nazma doékdulerek |. Murad'a
(1359-1389) ithaf edildi.

Daha sonra Ali Vasi' ya da Ali Celebi diye taninan Salihoglu Ali, Envar-i
Siheyli'yi oldukca sislii, cimle sonlari uyumlu bir nesirle Tlrkce'ye cevirdi;
"Himayunname" adini verdigi bu terciimesini, Kanuni Sultan Stleyman'a takdim
etti.

Eserin, Tilrkiye'de Cumhuriyet'ten sonra da cevirileri yapilmistir. Bazan
birkac hikaye alinip cocuk kitabi olarak basilmis bazan da tamami cgevrilmistir.
Bunlar arasinda en dikkat cekenleri su Ui¢ tanesidir:

1) Bedir Yayinlari tarafindan yayinlanan Salahaddin Alpay cevirisi
2) ikinci geviri Omer Riza Dogrul tarafindan yapilan geviridir.

3)Uclincii ceviri H. Karaman-B. Topalo§lu tarafindan yapilan ceviridir

- IBNU'L-MUKAFFA KIMDIR ?

Kefile ve Dimine isimli eserin bu giinlere kadar gelmesini saglayan kisi Ibni’'l-
Mukaffadir. Kefile ve Dimne’nin evrensel bir eser haline gelmesi onun sayesinde
olmustur.

720'li yillarda dogan ve bir ihtimal 759 da vefat eden Ibnii’l Mukaffa asil
adi Dazoye oglu Rozbeh'tir. Kaynaklarda Eb(0 Muhammed Abdullah R{zbih b.
D&zOyeh Ibni'l-Mukaffa olarak gecer. "Rozbeh" Farsga "Kutlu" demektir. iranl
olup “Gor” sehrinde dogmustur. (106 h./723-4 m.) Babasi, vali Haccac b. Yusuf a
bagh bir vergi tahsildariydi. Devlet malina hiyanet ettigi icin takibata ugramis,
verilen cezalar sonucu eli kurumustu. Bu yizden o§luna Ibni'l-
Mukaffa=Elikuruyaninoglu dediler. Dazoye kendi dini Uzere 6ldi. Mec(si-
Maniheist olan baba, oglunu da bu tarzda yetistirdi. Ancak kendisi gibi oglu da iyi
bir Arapca egitimi gérmus yliksek seviyede siyasi yazismalarda gorev almistir.

Arap, Fars, Yunan ve Hint kiltirlerini ¢ok iyi bilen Ibni'l- Mukaffa,
Umeyyeodullarinin son déneminde Irak divanlarinda calist.

Abbasi Devleti kuruldugunda Mansur'un amcalari olan Sileyman b. Ali ile
Isa b. Ali'ye mektup yazarak baghligini bildirdi, onlarin hizmetine girdi.



Yine onlarin huzurunda Musliman oldugunu ilan etti, "Eb0 Muhammed"
diye cadrilir oldu. Abdullah b. Ali, Sam valisiyken yegeni Mansur'un hilafetine
baskaldirdi. Ancak Mansur onu yendi. Bdylece Abdullah b. Ali, kardesleri olan
Sileyman ve Isa'nin yanina kacti. Halife Mansur, amcalarindan Abdullah'i
istediyse de onlar "ancak eman sartiyla teslim ederiz" dediler.Mansur bu teklifi
kabul etti. O zaman Isa, katibi Ibni'l-Mukaffa'ya "emén" yazma (=can givenligdi
sOzlesmesi) saldhiyeti verdi. Eméan soOzlesmesinin hicbir iptali yoruma kapi
aralamayacak aciklikta olmasini tembihlemisti. Isa b. Ali Mansur su ibarelerin
altina imza atacakti:

"Eger Abdullah b. Ali'ye yahut onunla gelenlerden birine kiiciik-buyUk bir zararim
dokunur veya gizli-acik bir kétulik yaparsam, bu isi hangi yéntemle veya hileyle
yaparsam yapayim zina doli olayim! Abdullahodlu Muhammed b. Ali ile de
soybadim gecersiz olsun! Bu durumda Ummet-i Muhammed beni tahttan indirsin,
bana harb-ilan etsin, hicbir Misliman bana el vermesin, beni kayirmasin, canl
tutmasin..."

Mansur bu emani okuyunca 6fkelenip, kliplere bindi. O, amcasi Abdullah'i
dldirmeye kesin niyetliydi. Oysa bu eménla arzusuna erisemeyecekti. Ustelik
neredeyse kendisine kifrediliyordu! Hemen "Bu sézlesmeyi kim kaleme aldi?"
diye hisimla sordu. Ona: "Amcan Isd'nin katibi olan Ibni'I-Mukaffa!" dediler.
Boylece Mansur, Siifyan b. Muédviye el-Mihellebi'ye "Ibni'l-Mukaffa'nin isini bitir!"
diye haber gbénderdi.

Basra valisi olan Sifyan, Ibni'l- Mukaffa'nin eski dismaniydi.. Sifyan,
Ibni'l-Mukaffa'yl tuzada disirdl, parca parca kesti ve tandira atti.

ibni'l-Mukaffa'nin hakikaten zindik oldugu neredeyse tiim kaynaklarda s6z
edilir. O, onceki dinini unutmamis hatta islam olduktan sonra cadrildigi ziyafette,
Mecdsiler gibi dua mirildanmisti.

ibni'l-Mukaffa, peygamberleri kiigiik diistiren bir kitap yazmistir. Kisaca,
ibni'l-Mukaffa'nin zindik oldugu bircok muellif tarafindan paylasilan bir gériistur.

Zindik olmasina ragmen bazi meziyetlere de sahipti.Kaynaklarda gectigine
gore comert, niktedan, vefakar ve azla yetinen bir adamdi. Onu hig sevmeyenler
dahi bu vasiflara sahip oldugunu reddetmiyor.

-IBNU'L-MUKAFFA'NIN ESERLERI- Ibnii'l-Mukaffa, biraktigi eserlerle gagini ve
Arap nesrini etkilemis biridir. Cok gencg yasta (36 yasinda) oldirilmesine ragmen
fikirleri, muhakeme kudreti ve dil ustaligiyla Arap Edebiyatinda cigir agmistir.



CEVIRILERI:
) Kelile ve Dimne:

2) Siyeru'l-milak: Bu kitap "Siyeru'l-Mul(ki'l-Acem" diye de bilinir. Sasani
Devleti'nin resmi Salnamelerinden, 3.Yezdegerd zamaninda bir ya da daha fazla
muellif tarafindan yazilmis olan "Hodaynadmag" adli tarihin tam cevirisidir. Eski
iran téarihi icin itimat edilen kaynaklardandir.

3) Kitabu'r-Rusim: bu eser Kitabu'l-Ayin olarak da bilinir. Sasaniler déneminin
devlet ve toplum dlzeninden, saray protokollerinden bahseden "Ayinnémag" adli
Pehlevice eserin gevirisidir.

4) Risale-i Tenser: Harbedan-i Harbed olan Tenser'in Taberistan hikimdarina
yazdidi siyasi ve ahlaki meselelere dair bir mektubun terciimesidir.

5) Kitadbu't-Tac Fi Sireti Anusirevan.

6) Kitabu's-Sagisasan: "Sistan basbudlar kitabi" anlamina geliyor. Mes(di'nin
bildirdigine goére bu kitap Turkler ile Iranllar arasinda gecen harplerden,
Ristem'den, Siyavuhs'tan, Isfendiyar'dan bahseder.

7) Kitabi'l-Beykar:
8) Kitabu Mazdek

9) el-Edebl's-Sagir: 30 sayfa civarinda klcik bir risaledir. Sosyal, siyasi ve
ahlaki nasihatlari kapsar. Kisa tavsiyeler niteliginde olan bu eser ruh ve beden
arasindaki dengeyi ele alir.

10) el-Edebl'l-Kebir

11) Risaletl's-Sahébe: Bu eser dogrudan siyasetle ilgilidir. Hikimdarin dostlari,
yardimcilari, halkina karsi takip edecegi siret ile ilgilidir. Bu kitabi Halife Mansur'a
yazmistir



MUKADDIME

Bu mukaddimeyi kaleme alan sahoglu Ali el-Farisi diye taninan Sahvanoglu
Behn(id yazmistir. Behn(id, Brahmanbasi olan Hintli bilge Beydeba'nin, Hindistan
hiklimdari Debselim icin kaleme alip "Kelile ve Dimne" adini verdigi eserin temel
amacini belirtmistir. Beydeba, asil maksadim avamdan gizleyip korumak, kitabin
icerigini serseri, kaba-saba glruhtan esirgemek; bilgeligin 6zind, tdrlerini,
guzelliklerini ve kadir kiymet bilmeyip hak etmeyenlerden uzak tutmak igin
hayvanlarin ve kuslarin dilinden vermistir.

Cunkd bilgelik ancak bilgeye ferahlik veren, sadece sevenlerini sisleyen ve
pesinde kosup onu isteyenlere seref ve san kazandiran bir seydir.

Behn(id'a gbére bu eseri eline alan kisi, okudugu seyde yogunlasmal ve
s6zun 6zine bakmalidir. Aksi takdirde kitabin yazilis gayesini anlayamaz. "

Sahoglu Ali el-Farisi soyle der:

Bilge Beydeba'nin, Hindistan hikimdari Debselim'e Kelile ve Dimne
kitabini yazmasinin sebebi sudur:

Makedonyal Iskender Ziilkarneyn, batidaki hiikiimdarlarin isini bitirince
doguda bulunan Iran ve diger ulkelerin hakimlerini yenmek amaciyla harekete
gecti. Iran hikiimdarlarindan, kendisine karsi koyanlarla déviismis, ona meydan
okuyanlari yerin dibine gecgirmis, baris isteyenlerle baris yapmis; neticede
timunin basina gecerek hasimlarini bir bir madlup etmisti. Iskender'in
kargilastigi Iran hikimdarlar ilk tabakadandir. Onlar parcalandilar,perisan
oldular. Iskender daha sonra ordusunu Cin diyarina siirdii, yolu Ustiindeki Hint
kralini hakimiyeti altina almak onu da kendi dinine sokmak arzusundaydi. O
esnada Hindistan'in basinda Fevr [For] adh guglau bir kral vardi.

Fevr, Iskender'in sefer edecedini duyunca savasa karar vermis,
mukavemet icin hazirliklar yaparak etraftaki kuvvetlerini toplamisti; velhasil iyice
donanmisti. O, savasa aliskin filleri, dismana saldirmak Uzere editilmis yirtici
hayvanlari, eyerli atlari, keskin kiliglari ve géz alici kargilari gok kisa bir slirede
tedarik etmisti. Iskender, Hint Kralinin Ulkesine yanasip daha énce elde ettigi
Ulkelerde hig¢ rastlamadigi tlirden hazirliklar yapildigini duyunca; harbe atilmakta
aceleci davrandigi takdirde basina bir feldket gelecedi endisesine kapildi.
Zulkarneyn, tecrubeli, tedbir almasini bilen, kurnaz bir htikimdardi; care aradi ve
karargahinin cevresine bir hendek kazdirip beklemeye basladi. O, bu isi basariyla
bitirmek amaciyla temkinli davraniyor, dismana yidrtudidgiunde kesin zafer elde
etmek icin nasil hareket etmesi gerektigi hususunda kafa yoruyordu.

Once mineccimleri cadirdi, onlara Hint kralina karsi harb etmek ve zafer
bulmak icin ugurlu bir giin secmelerini emretti. Onlar bu isle ugrastilar. Iskender,
ugradigi her sehirde mahir sanatkarlari bulur, her cinsten hinerli insani yanina
alip géturarda.



Bu kez de zeka ve ileri gorasliligiyle onlardan yararlanmayi distndi:
Uzerinde insan heykelleri bulunan igi bos bakir atlar yapmalarini, bunlarin itilip
hizla gitmeleri icin tekerlekler Uzerine yerlestiriimelerini emretti onlara. Daha
sonra iglerinin neft ve kibritle doldurulmasini; hepsinin [canl gibi] giydirilerek;
ordunun merkezine, ilk safa yerlestirilmesini buyurdu.

Taraflar karsi karsiya gelince bunlarin igi tutusturulacakti. Dismanin filleri,
hortumlarini kizmis bakir atlara dolayinca can havliyle geri donltp kacacaklardi.
Iskender, ustalarindan gucleri yettigince siratli calisip bu isi halletmelerini
istiyordu. Onlar da emre uydular: siki ¢alistilar, cabuk bitirdiler. Mineccimlerin
belirledigi giin yaklasinca Iskender,

Fevr'e tekrar adam gonderdi; egemenligini tanimasini istedi ondan... Ama
Fevr, Iskender'e karsi gelerek savasta kararli oldugunu séyledi. Iskender onun
Israrl oldugunu goériince tim adirhgiyla yiklendi. Fevr, filleri 6n safa koymustu;
Iskender'in adamlan bakir atlari -Ustiindeki stivari heykelleriyle- siirdiiler
dismana. Filler atlara ydneldiler, hirsla hortumlarini doladilar, korkung isiyi
hisseder hissetmez sirtlarinda tasidiklari her seyi etrafa attilar; onlari ayaklarinin
altlarinda ezdiler; saga sola dikkat etmeden &nlerine gikani mahvederek kactilar.
Fevr, ordusuyla irtibatini kaybetti. Iskender'in askeri onlarin ardina duisti, éniine
geleni kirip gegirdi... Iskender sdyle badiriyordu:

— Hint Hikimdar! Sen ¢ik karsimiza! Ordunu ve hanedanini koru! Onlar
O6lime sirikleme! Bir kralin tim askerini tehlike ugurumuna atmasi elbette
erkeklik degil! Bilakis ordusunu, mal ve cani pahasina korumaldir kral! Haydi,
clk karsima askeri bir kenara g¢ek! Hangimiz yenerse taht onundur! Fevr,
Iskender'den bu meydan okumay! isitince onu madlup edecedini sandi; 'firsat bu
firsattir' deyip onunla miicadele icin déne ¢ikti. Boylece Iskender de ileri atildi,
catistilar. At sirtinda saatlerce kapistilar ama yenisemediler. Micadele boyle
devam ederken hasmini halledemeyecedini anlayan iskender, ansizin yeri gégi
inleten, ordugah titreten bir nara atti. Fevr, bu ¢igligi, ordusuna karsi hazirlanmis
bir tuzak sanarak yuiziini ¢evirip geriye bakti. Birdenbire ileri atilan iskender géz
aclp kapayincaya kadar dismanini atinin ederinden koparacak bir hamle yapti;
ardindan bir kez daha vurdu ve fevr yere yuvarlandi. Hintliler baslarina gelen
felaketi goérdiler;htikimdarlarinin akibetine tanik oldular; 6lim0 yasama tercih
ettiler; dévistiler, dévistiler. Bu sefer Iskender onlara cesitli vaatlerde bulundu,
Allah'in fazlu keremiyle onlarin yurtlarini istild etti. itimat ettii adamlarindan
birini onlarin basina gegirdi. Islerini halledinceye ve egemenlidini iyice saglama
alincaya dek Hindistan'da kaldi. Sonra glvendigi adami kendisini temsilen-
onlarin basinda birakarak Hint tlkesinden ayrildi, hedefi neyse oraya gitti.

iskender askeriyle oradan gidince Hintliler onun tayin ettigi adama boyun
egmekten vazgectiler ve soyle soylendiler:

— Bu herif, Ulkeyi ydnetecek halde degil. Bu Ulkenin ne halki ne de asilleri,
kendilerinden olmayan, hanedanlarina mensup bulunmayan birinin baslarinda
kral olmasina asla razi olmazlar!



Zira o [yabanci kral] onlari hep klicik gorecektir! Boylece kendi krallarinin
ogullarindan birini basa gecirmek icin anlastilar: Debselim adh birini kral yaptilar.
Sonra Iskender'in koydugu adami tahttan indirdiler.

Debselim ise isleri yoluna koyup egemenligini saglama aldiktan sonra azdi,
blyuUktendi: cevresindeki hikimdarlarla savasiyor, hep galip geliyordu. Halk
ondan korkuyordu.

Yonetimdeki glict arttikca ahaliyle alay etti, onlan kligimsedi, en rezil
isleri yapti halkina... Kudreti codaldikca simarikhgi artiyordu. Bir zaman boyle
devam etti.

Debselim'in zamaninda brahmanlardan bir bilge vardi: akilli, ahlakli biriydi.
Bilgisiyle Uinlenmisti, her konuda ona basvurulurdu: adi Beydeba idi. Beydeb3,
hikimdarin halini disindd, halkina cektirdigi cefayr dusindld; onu bu
azginligindan cevirmek, adalete ydneltmek icin kafa yordu. Ogrencilerini topladi
ve seslendi:

— Size ne danisacagim, biliyor musunuz? Bilmelisiniz ki Debselim'in durumunu,
onun adaleti bir kenara atip zulme dalisini, halkina cefa edip rezil davranislarda
bulunusunu distindim hep... Biz, bdyle nahos fiiller hikimdarlar tarafindan
islendiginde onlari uyarmak, kiblelerini adalete ve iyiligi cevirmek icin yetismis,
kendimizi bu gunler icin hazirlamisizdir! Bu hallere géz yumar ve goérevimizi
yapmazsak cahillerin géziinde onlardan daha cahil ve asagi vaziyete dlseriz! Bu
ylzden basimiza hi¢ istemedigimiz belalarin gelmesine engel olamayiz! simdi,
vatani terkedip gitmek bana gore uygun bir karar dedildir. Onu bu kotl gidisat
icinde birakmak ve islerine hi¢ karismamak da hikmetimize yakismaz. Ote
yandan dilimizden gayri bir aracgla ona karsi micadele edecek durumda da
degiliz. Kendimizden baska kimseleri bulup yardim dilesek de ona karsi durmamiz
mumkin degdil; tabil ona karsi oldugumuzu ve siretinden surat eksittigimizi
anlarsa sonumuz geldi demektir... Biliyorsunuz ki, bir vatanin guzelligi ve
sagladigl hayat kolayligi bahane edilerek canavar, képek yilan ve 6klzle yanyana
yasamak cana kiymak [=sahsiyetsizlik] ten baska bir sey degildir. Bir bilgeye
yakisan ise basa gelmesi muhtemel musibetlerden, bunlarin adir neticelerinden
korunmak; maksada ulasmak icin de korkulan seyi bertaraf etmektir. Bilgelerden
birinin, talebesine soyle yazdigini isitmistim:

— Hayirsizlarla beraber yasayan, onlarla dost olan adam, riskli bir deniz
yolculuguna cikan malum kimse gibidir. Bu yolcu, neticede batmaktan kurtulsa
bile korkulardan kurtulamaz. O, kendisim tehlike ve dehsete attikca akilsiz
esseklere benzemektedir. Hatta daha da asadi! Zird hayvanlarin tabiatinda yaran
zarardan ayirt etme 6zelligi vardir. Bu ylzden zarar gorecekleri seyden cekinir,
tehlike kokusu aldiklarinda korunmak igin derhal uzakla®irlar.iste, sizi boyle bir
durumdan 6tart topladim. Siz benim ailem, sirdasim ve bilgi dagarcigimsiniz.
Size dayanir, size givenirim. Kendi gérisliyle hareket eden ve tek basina kalan
kimse zayi olur, yardimci bulamaz. Akilli adam ise buldugu carelerle, baskasinin
at ve askerle beceremedigini becerir.



Bunun 6rnegi de sudur: Bir tarla kusu, filin gecip gittigi yerde bulunan deve kusu
yumurtasini yuva yapmis kendine; igine de yumurtlamis. Fil, su icmek igin
buradan gecermis. Birgin her zamanki gibi suya, bu yoldan gitmis. Tarla
kusunun yuvasl paramparca! Yumurtalar ezilmis, yavrular gignenmis! Tarlakusu
felaketi gorince bu isin fil tarafindan yapildigini anlamis, girpmis kanatlarini ve
file gelmis. Aglayarak filin basina tiinemis ve seslenmis:

— Ey Hunkar! Ben senin komsunum! Benim yumurtalarimi ezip yavrularimi
oldardun! Beni dedersiz buldugun,hor gordigin icin mi béyle yaptin?

Fil de:
— Evet, bu ylzden! deyivermis.

Tarlakusu filin yanindan ugmus, bir grup kusa gelerek filin getirdigi felaketi onlara
sikayet etmis. Onlar da:

— Bizim gibi kuslar file ne yapabilir? diye cevap vermisler. Tarlakusu da saksagan
ve kargalara soyle demis:

— Siz benimle gelir, filin gozlerini oyarsiniz. Ben de sonrasi igin baska bir care
bulurum.

Kargalar ve saksadanlar bu teklin kabul ederek filin yanina gitmisler,
gozlerini akitincaya kadar gagalamislar.Koca fil, yeme icmeye gidemez duruma
gelmis; ancak bulundugu yerde hortumuna gecirdigiyle karnini doyurmaya
calistyormus. Tarla kusu daha sonra civarda ici kurbaga dolu bir golete varmis,
onlara filin kendisine yaptigi kotGligd anlatmis, yardim istemis. Kurbagalar
viraklamiglar:

— Koskocaman filin karsisinda biz ne care Uretebiliriz? Ona ne yapabiliriz ki?
Tarlakussu 6tmdas:

— Sizden, benimle suradaki yara kadar gelmenizi ve viraklamanizi istiyorum. Fil
sizin seslerinizi isitince orada kesinlikle su bulundugunu sanacak, yanasip
yuvarlanacaktir!

Kurbagalar tarlakusunun teklifini desteklemisler,ucurumun kenarinda
kiimelenip 6tmeye baslamislar.Susuzluktan cayir cayir yanan fil kurbaga seslerini
duyunca can havliyle o tarafa kosmus, yardan yuvarlanarak perisan olmus. O
zaman tarlakusu filin basinin Gstinde kanat girparak sdylenmis:

— Gulcuyle 6évinen ve beni hor gbéren azgin! Koca gdvden ve minik aklinin
yaninda benim ufacikhima ragmen nedenli blylk disindigimuiu goérdin degil
mi? Simdi, siz de bana teker teker sdyleyin bakalim aklinizdan hangi tedbir

gegiyor?

Ogrenciler hep beraber bagristilar:



— Ey erdemli filozof, adil bilge! Bizim kilavuzumuzsun sen, bizden Ustlinsliin sen!
Senin fikrin yaninda bizimkinin, senin zekan yaninda bizim zekamizin ne kiymeti
vardir? Ancak sunu bilmekteyiz ki timsahla beraber ylzmek tehlikeyeatiimak
demektir. Sug, timsahin bulundugu suya girende.Yilanin disinden zehiri ¢ikanp
kendisinde denemek igin agzina atan adam, vebali yilana ylkleyemez! Arslana
ormaninda yanasan kisi hamlesinden nasil emin olur ki? Bu hikimdar nice
tecribelerden akillanmamis, musibetlerden korkmamistir. Onun hosuna
gitmeyecek bir laf ettiginde gazabina ugrayabilir, cefasiyla karsilasabilirsin;
bundan yakayi siyiracagindan emin degiliz!

Bilge Beydebé cevap verdi:

— Allah igin, dogru soyliyorsunuz! Ancak fikir sahibi olgun insan, kendinden
asagl veya yukar diye biriyle istisare etmeyi terketmez! Ne seckinler nezdinde
bir ferdin goérislyle yetinilir, ne de halka faydali olur tek kisinin goértsi. Ben
Debselim'le ylzylize gelmeye karar verdim gayri... Sizinde sézlinlzli dinledim;
iyiligimi disiindigunizd, beni ve kendinizi korumak istediginizi biliyorum. Ancak
ben bir karara varmisim, bunu da uygulayacagim. Kral nezdindeki konusmami,
ona verdigim karsiliklari elbet 6greneceksiniz. Onun huzurundan giktigimi duyar
duymaz toplanin yanima...

Beydeba bu sozlerinden sonra 6drencilerinin hayirdilekleriyle oradan
ayrildi.

Bdylece kralin huzuruna cikmak igin bir giin ayarladi.O gin, brahmanlarin
giydikleri tirden kildan ©&rilme giysilerine blrinerek blUyldk kapiya vardi;
mabeyinciyi istedi. Ona goétlurilince selam verdi, durumu anlatti. Séyle dedi:

— Ben, 6giat vermek icin hikimdara gelmis biriyim.Mabeyinci hemen
hikimdarin huzuruna cikarak: "Kapida Beydeba adl bir brahman var. Kendisinin
krala 6gut verecedini soyliyor!" dedi. Kral izin verince Beydeba huzura girerek
onun oOnidnde durdu, egildi, secdeye vardi. Sonra ayada kalkti ve bekledi.
Deb®elim, Beydeba'nm gayet sakin bir sekilde durusuna bakarak kendi kendine
mirildandi: "Bu adam bize ancak iki seyden biri icin gelmis olmali: ya durumunu
dizeltmek icin bir seyler isteyecek yahut altindan kalkmadigi bir sorunla
karsilastigi icin yardim dileyecek bizden." Kendi kendine disiinmeye devam
ediyordu: "HukUmdarlarin, Ulkeleri Uzerinde haklarn varsa; bilgelerin de
erdemlerinden o6tlrt daha badytk haklan olmali... Zira bilgeler, tecribe ve
bilgilerinden 6tird hikumdarlara muhtag olmazlar. Ama hikimdarlarin mutlaka
onlara ihtiyaci vardir. Bilgi ve kudreti birbiriyle sarmas dolas iki dost gibi
goéruyorum. Ikisinden biri yitince digeri de gidiyor; biri gidince digeri yeme-
icmeden kesilen, hayattan zevk almayan, hizne bogulan iki can yoldagi gibi...
Bilge kisileri hirmetle karsilamayan, onlarin diger insanlardan daha kiymetli
oldugunu bilmeyen, onlar klguk disirmekten cekinmeyen adam akilsizdir;
dinyasini karartmistir. O, bilgelerin hakkini ¢ignemis ve kendini bilmez kara
cahillerden olmustur artik..."



Sonra Beydeba'ya dogru basini kaldiran Debselim soyle seslendi:

— Sana baktim ey Beydeba! Suskundun, ihtiyacini arzetmiyordun, dilegini
sdylemiyordun. Igimden: "Herhalde heybetimizden urperdi, belki sasti da susup
kaldi," dedim. Baktim uzun uzun bekledim, séyle dlisindim bu sefer: "Gecerli bir
sebep olmasaydi gelip kapimizi calmazdi Beydeba... O, zamaninin en
iyilerindendir. Buraya gelmesinin sebebini soralim mi ona? Ziyaretinin sebebi bir
haksizliksa onun elinden tutmak, onu ylceltmek ve adirlayip istedigini vermek
once benim boynuma borctur. EJer dinya mal talep ederse diledigi kadar
yaddirarak onu memnun ederim. Hiklimdarlara ait olup verilemeyecek bir sey
isterse onun hakedecedi cezayr dusUnirim; ama boyle birisi burnunu
hukamdarlikla ilgili bir ise sokmaya clret edemez. Onun muradi, halkin igleriyle
ilgili olup benim onlara ehemmiyet vermem ise bakarim neymis arzusu... Zira
bilgeler ancak iyiligi, cahiller ise bunun aksini Onerirler." Simdi senin 6nun{
aglyorum, diledigin gibi konusasin!

Beydeba hiikiimdardan bu soézleri isitince korkusu gitti, rahatladi. Onu
selamlayarak secde etti, sonra dikilerek séyle dedi:

— Once hiikkiimdara Allah'dan uzun émir diler, hikimranhdinin -devletinin-
ebedi olmasi icin duaci oldugumu belirtirim. Clnkd hikimdar, beni sonraki
bilginlerden Ustln kilacak, bilgeler tarafindan yad edilmeye layik bir mevki latfetti
bana!

Bu soOzlerinden sonra ylzinld sevincle hikimdara ceviren Beydeba,
gordigu gizel muameleden 6tird derin bir stikran hissiyle devam etti:

— HlakUmdar IGtfunu ve keremini esirgemedi benden...Beni huzura cikartan sey,
sadece hikimdara vermek istedigim bir 6gattlir; huzura cilkma cesaretini bdyle
buldum. Bu olaydan haberdar olanlar, bir hiinkara karsi yapilmasi gereken seyde
kusur etmedigimi anlayacaklardir. Zat-1 alileri s6z séylememe izin verir, beni
dinlemek IGtfunda bulunurlarsa kendine yarasani yapmis olur. Lakin sozlerimi
dinlemezse ben gérevimi yapmis ve yergiden kurtulmus olurum.

Hlaklimdar cevap verdi:

— Diledigin gibi konus Beydeba! Can kuladi ile seni dinliyorum. Senin soézlerini
anlamak, seni layik oldugun sekilde miikafaatlandirmak arzusundayim.

Beydeba konustu:

— Gordim ki insan, dort ozelligiyle hayvanlardan ayrilmis... Bu dort sey,
dinyada ne varsa hepsini igine alr: hikmet, iffet, akil ve adaletten
bahsediyorum. Bilgi, edep ve kabiliyet, hikmete girer. Benlige hakim olma, sabir
ve vakar akla girer. Haya, genis gonullilik ve sahsiyetlilik iffete girer. Dogruluk,
iyilik, nefs murakabesi ve gizel ahlak ise adalete girer. Iste butin ustin
nitelikler, bunlardan ibarettir; koétulikler bunlarin ziddidir.



Bu vasiflar tam olarak bir insanda toplaninca o artik nimet bakimindan bir
eksiklik yasasa bile dlinyada hlisrana éahirette bedbahtlia atmaz kendini.Talih
ona gulmulyor diye uzulmez, saltanat ve devletiyle ilgili kaderin cilveleri
kargisinda mahzun olmaz.istemedigi bir seyle karsilasinca sasirip korkmaz.
Hikmet, dagitmakla bitmeyen bir, hazinedir; yoksullugun ugramadidi bir
ambardir;eskimeyen giysi, bitmeyen bir lezzettir. Ben zat-i alilerinin huzuruna
¢ikinca s6ze 6nce baslamadim, kendimi tuttum. Ama bunun sebebi, onun heybeti
ve ona duydugum saygiydi.Kuskusuz krallar icinde sizin gibi seleflerine nisbetle
kat kat Ustin olanlara daha gok hiurmet edilmelidir. Bilgili insanlar sdyle derler:
Dilini tut, selamet dile hakim olmadadir. Bos kelamdan cekin, zird sonu
pismanliktir.

Anlatilanlara gore doért bilgili kisi bir hikiimdarin meclisinde toplanmiglar.
Hiaklimdar onlara:

— Her biriniz usll ve adab namina bir temel olusturacak s6z soOylesin! demis.
Iclerinden birincisi:

— Bilginlerin en Ustiin niteli§i susmaktir! der. Ikincisi:

— Kuskusuz insana en cok yarar sadlayacak seylerden biri, haddini bilmesi,
aklinin neye yettiginden haberdar olmasidir! der. Uglincii adam:

— Insan icin en faydalh sey, kendisini ilgilendirmeyen sey hakkinda
konuumamasidir! der. Dérduncu bilgin ise:

— Insani en ¢ok rahatlatan sey, kadere teslim olmaktir! der.

Bir zamanlar Cin, Hint, Iran ve Rum dlkelerinin hiktmdarlar toplanip: "her
birimiz, dinya durdukca dillerden dismeyecek bir s6z sdylesin" derler. Cin
hikamdari:

— Soyledigim bir s6zl inkar etmektense hic bir sey séylememek daha kolay
geliyor bana! der.

Hint hikimdari:

— Soyle konusan adama sasarim: konustugu kendi lehineyse ona fayda
vermiyor, aleyhineyse onu mahvediyor! der.

Iran hikimdar:

— S6z agzimdan c¢ikti mi bana egemen olur, agzimdan c¢ikmadikca ben ona
hakimim! der.'

Rum hikimdari da:

— Soéylemedigim bir s6zden 6turd asla pisman olmadim; oysa sdyledigim nice
sozler yuzunden defalarca pisman oldum! der.



Krallar nezdinde faydasiz sdzler sdylemektense susmak daha iyidir. Insanin
en iyi yardimcisi dilidir. Hak Teald émriunl uzun etsin, hikimdarim bana so6z
sdylemek icin izin verdi, diledi§imi konusma imkani bahsetti. Oyleyse séylemek
istediklerimden hésil olacak fayda ona yarasin,tim iyilikler ve faydalar benden
once onun olsun! Neticede ben icimden gecirdigimi sodyleyecedim, bunun
menfaati de glzelligi de onun olacaktir. Kisaca, Gizerime diseni yerine getirmis
olacagim... Diyorum Kki:

Ey hikimdar! Sen kudretli atalarinin, dedelerinin yerindesin. Onlar senden 6nce
devlet kurmus, kaleler ve surlar insé etmis, sehirler yapmis, ordular yonetmis,
onlari donatmis, yillarca hiikmederek sayisiz silah ve binede sahip olmuslardir.
Onlar asirlarca gipta edilecek bir halde, mutlu bir hayat sirdller. Bu nimet ve
imkanlar onlari, glizel nam birakmaktan, sikranla anilmaktan, ahaliye iyilik
etmekten, halka merhametli davranmaktan, yonetimleri esnasinda iyi bir siret
sergilemekten alikoymadi.Yasadiklari saltanatin  buyutkligine ve iktidar
sarhosluguna ragmen boyleydiler. Ve sen, ey mutlu ve yildizi parlak hiikimdar!
Onlarin mali olan yurtlarina, servetlerine ve saraylarina varis oldun: onlardan
aldigin mulkin Gzerine oturdun, onlarin mallarina ve askerlerine kondun. Ama
borcunu yerine getirmedin: azdin, sunardin, cevru cefaya daldin! Kendini halktan
cok Ustlin gordin. Kotl bir gidisat sergiledin, getirdigin feldket pek blyukta.
Halbuki sana yarasan, seleflerinin yolunu takip etmen, senden 6nceki krallarin
izinden gitmen, sana varis biraktiklar gltzel seyleri uygulaman, cirkinligiyle seni
rezil edecek hallerden geri durmandi. Halkina iyi davranman, adini hayirla yad
ettirecek iyi seyler yapman gerekirdi. Bu yol, en selametli, en kalici ve en dogru
yoldu. Kusku yok cahil kisi aldanir, simarir ve nankérlik eder. Akl basinda
tecribeli kisiyse devleti ve milkli ustaca ve esnek bir %ekilde yonetir. Ey
hikimdar! Soézlerimi diistin! Bunlara gocunma! Bir mikafaat ve menfaat umarak
sdylemedim bu sozleri. Amacim sadece senin iyiligindir, seni
korumaktir...Beydaba kelimelerini bitirip 6gitlerine son verince hiklimdar kizdi,
onu kiglmseyerek adir laflar etti:

— Oyle seyler sdyledin ki memleketim halkindan hi¢ kimsenin bu sézlerle
karsimda dikilebilecegini ve senin cesaretini gosterebilecedini aklimdan
gecirmezdim. Bu kadar zayif, kiglk ve aciz biri oldugun halde nasil oldu da bu
laflar ettin? Hangi curetle? Bu cesaretin, burnunu sokmaman gereken konularda
ileri geri konusman hayretimi iyice artir migtir. Bagkalarina da hadlerini bildirmek
icin seni ibret verici bir sekilde cezalandirmaktan gayri yol yok! Clnki bu sayede
senin gibi hikimdar meclislerinde yer bulan cilret karlarin 6nine set cekmek,
onlarla ders vermek mimkin olacaktir'Hikiimdar daha sonra Beydeba'y gétirip
asmalarini emretti. Adanilan onu alip gidince verdigi karar Ustline dislindi;
vazgecti ve onun hapiste zincire vurulmasini emretti.

Beydeba zindana girince hikiimdar, onun &drencilerinin pesine dustd.
Onlar gesitli kentlere dagildilar,adalara sigindilar.

Beydeba glinlerce kaldi hapiste... Kral onu arayip sormuyor, baskalari da
kralin huzurunda ondan bahsetmeye cesaret edemiyordu.



Bir gece kralin uykusu kacti ve hic uyuyamadi. Gozinli godge dikerek
yildizlarin asildigi boslugun yaradilisini diisiind{; zihnine hiicum eden bir soruya
cevap ararken Beydeba'yl animsadi, onun sézlerini yeniden kafasindan gegirdi.
Bdylece kendine gelip icinden séyleniverdi:

— Bu bilgeye yaptiklarim hi¢ de dogru degildi. Ona hakettigi gibi davranmadim.
Carcabuk kizdim da béyle oldu...Oysa bilgili insanlar sdyle der: "Doért nitelik,
krallarda bulunmamal! Ofke; ciinkii insana en cok nefret kazandiracak seydir.
Cimrilik; varhkh oldugu halde cimrilik yapanin higbirbahanesi yoktur. Yalan;
hickimse yalanciya guvenmez. Agirve kaba s6z; bu tir manasizliklar hikimdara
yarasmaz. Bana iyiligimi isteyen biri geldi, kimse hakkinda dedikodu yapmadi, laf
getirmedi. Ona layik oldugu muamelenin aksini yaptim. Benden gorecegdi karsilik
bu olmamaliydi. Onu dinlemeli, tavsiyelerine uymaliydim...

Kral bu kararindan sonra hemen bir adam goéndererek onu getirtti.
Huzurunda bilgeye sdyle dedi:

— Daha o6nce soyledigin sézlerden maksadin, fikirlerimin kusurlu oldugunu ve
yanlis bir yol takip ettigimi vurgulamakti degil mi?

Beydeba cevap verdi:

— Ey merhametli, dogru so6zll, altin kalpli iyiliksever hiinkar! Ben sadece senin
ve halkinin hayrina, hikiimranhginin devamina yarayacak sozler soyledim!

Kral:
— Beydeba! Daha 6nceki sbzlerini, bir sézctiigiini dahi eksik etmeden tekrarla!

Beydeba so6ze girdi. HUkimdar onu glzelce dinliyor,her s6z basinda
elindeki asasini yere vuruyordu.Sonra gozinl Beydeba'yva dikti, oturmasini
buyurdu ve sdyle dedi:

Beydeba! Soézlerini bedendim, bunlar sadasini bulmustur ruhumda! Tavsiyelerin
Uzerine dislinecek, onlaripratije dokecedim.Boylece, bilge adama vurulan
zincirlerin ¢ozllmesini emretti; ona kendi giydigi giysilerden verdi, glzel
muamele gosterdi.

Beydeba:

— HUkimdar! Size yaptigim o6gutlerin ¢ok daha azi, sizin gibi birini dogruya
cevirmeye kafidir! dedi.

Kral:

— Dogru soyliyorsun ey erdemli hakim! Ben de seni su andan itibaren llkeme
vezir yapiyorum!

— Hukimdar! Beni bu iste mazur goér! Bu isin hakkindan gelecek durumda
degilim. Ancak sizin |Gtfunuzla yuriar bu isler...



Hikimdar onu bu vazifeden muaf tuttu. Beydeba huzurdan cikinca
hikimdar tekrar disindld ve ona bu vazifeyi vermeyisini yanlis buldu. Hemen
birini gonderdi pesinden... Onu geri cadirtarak soyle dedi:

— Sana onerdigim seyden muaf kilisimi yeniden distindim. Anladim ki bu is
sadece seninle saglikl yurir. Bu vazifeyi senden gayrisi hakkiyla yiklenemez,
bos yere bana karsi gelme!

Beydeba'da gorevi kabul etti. O caglarin gelenedince kral birini vezir
yaptigi zaman onun basina tag koyardi. Béylece vezir bir merasim alayiyla sehir
icinde at sirtinda gezdirilirdi. Hikimdar, Beydeba'ya da ayni seyin yapilmasini
emretti. Beydeba'nin basina ta¢ konduruldu, ata bindirilip sehirde dolastirildi;
donlp adalet ve insaf meclisine oturdu. Asagida kalmisin hakkini yukardakinden
aliyor, glgli ile zayif arasinda esit davraniyor, zulme gegit vermiyor, adaleti
saglayacak ilkeleri koyuyor, etrafa bagis dagitiyordu...

Beydeba'nin vazife aldigi haberi, 6grencilere ulastiginda onlar béyle parlak
bir fikri hidkimdara ilham eden Ylce Allah'a slkrettiler, sevindiler, her
yandantoplanip geldiler. Debselim'in uyguladigi koéth siretin  degismesinde
Beydeba'yl vesile kildigi icin hep sikrettiler Hakk'a... O gini bayram kabul
ettiler. Bu ylzden Hindistan'da hala bir bayram olarak kutlanir o giin...Beydeb3,
Debselim'le ilgili diisiincelerini [uygulayip] soyle bir rahatlayinca siyaset kitaplari
yazma vakti buldu.Gece gundiz calisti, yonetimle ilgili en iyi tedbirleri iceren pek
cok yazi yazdi. Bu arada kral, Beydeba'nin cizdigi yolu takip ederek halkina iyi
davraniyor; adilce hareket ediyordu. Boéylece cevre lkelerin krallari ona
yaklastilar, butlin isleri yola girdi. Halki ve devlet ricali bu ylzden sevindiler.
Sonra Beydeba 6drencilerini toplayarak onlari gizelce adirladi, hos vaatlerde
bulunup sdyle dedi:

— Hig¢ kusku duymadan séyleyeyim, hikimdarin huzuruna ciktigimda aklinizdan
sunlar geciyordu: "Beydeba bu azgin despotun yanina gitme kararini vermekle
bilgeligini ayaklar altina aldi, zihni bozuldu!" Ancak go6rlisimin neticesini
gordinliz, dastncemin dodgrulugunu anladiniz; ben onu hic tanimadan
gitmemisimdir huzurunal!

Bilge insanlardan isitirdim hep, krallar tipki sarap icmis gibi baslari déner
saltanattan... Onlar ancak bilginlerin 6gutleri, bilgelerin egitimi ile bu uykudan
ayllirlar. Krallarin vazifesi bilginlerin 6gutlerim tutmak; bilginlerin vazifesi de
krallan yetistirmek, bilgileriyle onlari islah etmek, adaleti terkettikleri zaman
onlara kilavuzluk edecek ilkeleri bir bir ortaya koymaktir. Ben de bilginlerin
sarhosluktan uyarmak igin krallara yaptiklari uyariyi, bilgelerin de boynuna borg
bildim. Tipki doktor gibi! Doktorlar bedeni ya saglam tutmak ya da hastaliktan
kurtarmak durumundadirlar, bu iste ustalasmiglardir. Bu ytuzden ben veya o 6lur
de geriye kalanlar "Azgin kral Debselim zamaninda bilge Beydeba yasiyordu ama
onu yanlis yoldan cevirmedi" desin istemem! Kaldi ki biri cikip "Hayatina
malolacagindan korktugu icin bir cift laf edemedi" dese ona "Oyleyse kraldan ve
kralin gevresinden uzak durmaliydi" diyeceklerdir.



Vatandan ayrilmak gercekten de zordur. Ben hayatimi tehlikeye atmaya ve
beni, ardimdan gelecek bilgeler huzurunda mazur goésterecek bir sey yapmaya
karar verdim. Bu ylzden hayatimi ortaya koydum: ya hesabim tutmadigi igin
mahvolacaktim yahut zafer kazanacaktim. Sonug sizin gérdigunuz gibi oldu. Bazi
dzdeyislerde gecer: Ug seyden birini géze almadikca dilegine ulasamaz insan; ya
canindan ya malindan veya ilke ve inancindan 6din vermedikce bir yere
gelemezsin! Tehlikeyi gbze alamayan kisi amacina erisemez...Hukimdar
Debselim her tir incelik ve bilgeligi iceren bir kitap yazayim diye izin verdi bana.
simdi herbiriniz, sectigi dalda bir seyler ortaya koysun ve bana getirsin! Bdylece
herkesin akil derecesini, anlayis derinligini ve hikmet seviyesini bileyim!

Ogrenciler dediler ki:

— Ey erdemli, buylk insan! Ey akilli, uyanik kisi! Sana hikmet, akil ve zarafet
veren Allah'a and olsun bdyle bir teklif aklimizdan gecmedi. Bizim basimiz,
bayigimiz faziimiz sensin! Bizim dederimiz senin sayende var! Biz senin
ellerinde yetistik! Buyrugunu yerine getirmek igin tiim gabamizi sarfedecegiz...

Kral Debselim bu arada halkina iyi davraniyor,Beydeba ona danismanlik
yapma vazifesine devam ediyordu.

Daha sonra Beydeba'nin yardim ve kilavuziuguyla devleti istikrara
kavusturup dismanlarinin isini bitirince;Hint bilgelerinin, babalari ve dedeleri icin
yazdiklari kitaplari incelemeye basladi. Bu esnada daha 6nce baba ve atalan
adina yazildi§i gibi kendi adina da bir kitap yazilmasi fikri uyandi icinde! icinde
kendine ait olaylardan bahsedilen bir eser yazilmasina karar verince bu isin
altindan ancak Beydeba'nin kalkabilecegine kani oldu. Onu cadirdi, bas basa
kalinca soyle dedi:

— Beydeba! Sen Hindistan'in bilgesi, blylk filozofusun! Ben Onceki krallara ait
hikmet hazinelerine baktim ve bunlari disindim! Onlarin herbiri, kendi
zamaninin ve hayat OykUsidnin anlatildigi bir kitap yazdirmis. Bu kitaplarda
onlarin zarafetinden ve Ulke halkindan bahsedilmis... Eserlerin bir kismim, zaten
yetenekli ve bilge olan krallarin kendileri yazmislar. Bir kismini ise onlarin
filozoflari kaleme almislar. Benden o6ncekiler gibi benim namima yazilmis,
vefatimdan sonra beni hayirla yad ettirecek bir kitap benim hazinelerimde yer
almadan 6lirsem gézim acik gider! Olim onlarin da basina geldi, ¢ére yok
Olecegiz... Tum zekani ve bilgeligini konusturarak bir kitap yaz adima! Kitabin
disi,genel halkin yénetimi ve hikimdarlara boyun egmesi gerektigi konularini
islesin! ici ise hukumdarlarin ahlakini ve halka nasil davranacagini anlatsin!
Boylece devlet ve memleketidaresinde karsilastigimiz kamburlari benim ve
onlarin sirtindan atacak bir eser ortaya konmus olacaktir. Bu eserin benden sonra
caglar boyunca diri kalacak bir yadigar olmasini istiyorum!

Beydeba hikimdarin kelamini dinleyip secdeye kapandi, sonra basini
kaldirip soyle dedi:



— Ey mutlu hikimdar! Yildizin ylUkselsin, ugursuzluk senin semtine ugramasin,
[gUzel] glnlerin devam etsin! Padisahimizin yaratiistan gelme zekasinin
keskinligi ve basireti onu hep biyik amaclara yoneltmistir. Ylice ruhu ve gayreti
sebebiyle ddaima en ylksek basamada, en erisiimez hedefe goz dikmistir. Hak
Teédla hikimdarin mutlulugunu daim kilsin, aldigi kararlarda ona yardimci olsun!
Onun arzusunu yerine getirmem konusunda da bana yardim etsin! Zat-1 alileri
dilediklerini emretsinler; ben onun belirttigi hedefe kosacak, konuyla ilgili fikrimi
glindeme getirerek kendimi tamamen bu ise verecedim.

Hukdmdar karsilik verdi:

— Beydeba! Sen daima en sadlam gorist ortaya koydun, tim islerinde
hikimdarlara itaat ettin; seni deneyerek anladim bu gergedi! Artik senin tim
imkanlarini seferber etmeni, kafani galistirip bu kitabi yazmani istiyorum! Eser
hem ciddi ve bilgece olmali hem de mizahi ve eglendirici olmali!

Beydeba hikimdarin 6ninde edilerek secdeye vardi ve konustu:

— Yilce Tanri hikdimranhginizi baki kilsin! Padisahimizin ferman buyurduklari
husus basimiz gézimuz Ustine! Sireyi de belirlemis durumdayim!

Hlakimdar:
— Ne kadar zamanda halledersin? diye sordu.
— Bir yil! diye cevapladi Beydeba.

— Tamam, sana bu slireyi verdim gitti!, dedi hiikiimdar ve Beydeba'ya ylkli bir
ihsan verilmesini buyurdu; bodylece filozof daha rahat ve asude bir halde
yazacakti kitabini...

Bilge Beydeba uzun bir sire kitabi nasil yazacagini dastndd. Nasil
baslamaliydi, ne tir bir Gsl(pla ele almaliydi konulan; iste bunlara kafa yordu.
Daha sonra gevresine topladi talebelerini ve seslendi:

— Padisah, benim sizin ve (Ulkenizin kivang duyacadi bir goérev lUtfetmistir
bendenize, bunun igin cadirdim sizi! Bdylece sdze basladi ve hikimdarin arzu
ettigi eseri, amacinin ne oldugunu anlatti sakirtlerine. Lakin onlarda aradigi
tirden [parlak] bir fikir bulamayinca aklini gahstirdi ve sdyle disindu:

"Bir gemi ancak tayfalar sayesinde glizel ylzer deryada. Zira onlar gemi icin
gerekli ayan yapar, onu ustaca yuzdururler. Fakat ugsuz bucaksiz ummanlara
sadece yetenekli ve tecrlbeli olan kaptanla agilmak mumkindir.Gemi tika basa
yolcularla dolar, tayfalar da fazla olursa artik batmasindan korkulacak hale
gelmigtir."

Sonra yine disindi Beydeba ve nihayet glvendigi bir ¢omezini yanina
alarak eseri yazmaya karar verdi.



Yanina Hintlilerin yazida kullandigi tirden bir tomar kadit aldi, bu sire
zarfinda kendisine ve 6grencisine yetecek kadar azik ayirtti ve ikisi bir hlicreye
kapandilar; kapiyr da arkadan kapadilar. Boylece eseri yazmaya, [bélimlerim]
dizenlemeye koyuldu. O soyliyor, ¢comezi kadida geciriyordu. Daha sonra o,
yazilanlari gézden gegiriyordu. Nihayet kitap, gayet mikemmel bir sekilde ortaya
cikti:

Eseri onbes boélime ayirmisti, her bdlim digerlerinden bagimsizdi.
Okuyanlar, 6giatlerden kolayca nasiplensinler diye her bolime bir soru ve onun
cevabini koymustu. Tum bdélimleri bir araya getirdi ve kitabina "Kelile ve Dimne"
adini verdi.

S6zin dis yuzu halka ve ileri gelenlere eglence olsun; igyuzl ise seckin
kisilerin zekalarina hitab etsin, onlara tecriibe kazandirsin diye kitabi hayvanlarin,
yirticilarin, kuslarin diliyle konusturdu. Boylece esere, insanin kendini, ailesini ve
cevresini idare ederken muhtag¢ oldugu; dini, dinyasi, yasami ve akibeti igin
ihtiyag duydugu her seyi koydu.insanin, uzak durdugu takdirde kendi hayrina
davranmis olacagi halleri bildirdi tek tek... Kisiyi,hikiimdarlara boyun egme
konusunda tesvik edici ifadeler koydu kitaba...

Boylece eserini, bilgeligi isleyen diger kitaplar gibi cift manali kildi; kaleme
aldigl bu eserin bir igylzlu bir de digylzi vardi nitekim... Hayvan eglencelikti,
oysa sézler bilgeligin ta kendisiydi. Beydeba kitabin ilk bdlumiini dosta ayirdi: Iki
arkadas nasil olmaliydilar, laf tasiyan birinin diizenbazhdi onlari nasil ayirirdi; iste
bu konulan anlatmak istedi birinci kisimda.Ve emretti ¢dmezine, kitap
Beydeba'nin kendi agzindan yazilsin da hikimdarin sart kostugu gibi eglence ve
bilgelik igice olsun eserde. Ancak aklina geldi ki hikmetli s6ze, nakledicilerin
climlesi karisinca bu climle onu bozmakta, inceligini zedelemekte ve bayadi hale
getirmektedir.Beydeba, dgrencisiyle ha bire kafa yoruyordu hikimdarin talebini
tam olarak karsilamak igin...Nihayet akillarina geldi: Onlarin diyalogu iki
hayvanin diliyle olmaliydi. Boylece hayvanlarin konusmasi eglence ve mizah gibi
gorulecek sodylenenlerin muhtevasi ise hikmet olacakti. Bilgelikten pay alanlar
eserin hikmetlerine kulak verecek, hayvanlarin ve mizahin - bilgeler icin yazilan
bu kitapta- sadece arag¢ oldugunu anlayacaklardi. Cahiller ve siradan insanlar ise
ikihayvanin karsilikli kelam eylemesine sasirip dikkatlerini toplayacaklar, hig
stiphe etmeyecekler ve dinlediklerini sade edlence sayarak asil manayi anlamaya
gayret etmeyecek, eserin yazilis amacini bilemeyeceklerdi. Zira filozof Beydeba
ilk bolimlU yazarken dostlarin birbiriyle goérismesi ve araya nefret sokan
kimseden sakinma,kendisine menfaat saglamak icin laf getirip gotlirenden uzak
durma ilkeleri sayesinde ahbaphdin pekistirilmesi meselesini anlatmak istiyordu.
Beydeba ve comezi hiicrede calisip durdular, kitabi bir senede tamamlamak
icin,...Bir sene dolunca htikimdar, filozofa haber salarak:

— Vakit geldi, ne yaptin? dedi. Beydeba da cevabi iletti:

— Ben hikimdara verdigim so6zl tuttum! Bana ferman buyursunlar, kitabi
getireyim ama 6nce halki toplasinlar da eseri onlarin huzurunda okuyayim.



Haberci déndl, hikimdar aldigi cevaba sevindi ve onun hatirina ahéaliyi bir
glin toplayacadina s6z verdi.Ardindan Hindistan'in en (cra koselerine haber saldi,
eserin okunusu esnasinda hazir bulunsunlar diye...

O glin geldi. Hikimdar, Beydeba icin bir taht kurulmasini emretti, kendi
tahtina benzeyen. Ayrica beyzadeler ve bilginler icin de kirsller konulmasini
buyurdu. Sonra adam gdénderip onu cadirtti. Ulak, Beydeba'nin yanina geldiginde
o derhal kalkti, padisah huzuruna cikarken bilrindigld siyah yldnden yapilmis
giysisini gecirdi lGizerine; kitabi da 6grencisinin eline tutusturdu. Padisahin yanina
vardigi zaman insanlar hep birden kalktilar, hiinkar da kalkti tesekkir ederek...

Beydeba hikiimdara yanasinca edildi, secdeye vardi ve basini kaldirmadi.
Hukimdar:

— Beydeba! Kaldir basini! Bugin bayram glnudir, seving zamanidir, dedi. Ve
Beydeba'ya oturmasini emretti. Eserini okumak Uzere oturan bilgeye, kitabin her
béliminin icerigine ve amacina dair sorular sordu Padisah. Beydeba kitabin
temel amacini ve tim bolimlerin 6zinld anlattl. Saskinhidi ve sevinci artan
Hlnkar:

— Beydeba! Niyetimden oteye gecmedin, istedigim de tam buydu. Dile benden
ne dilersen, arzuladigin her seye eriseceksin! dedi.

Beydeba efendisine uzun 6mir ve mutluluk dileyerek cevap verdi:

— Ey HlUkumdar! Servete gelince benim ihtiyacim yoktur buna, giysiye gelince
kendi elbisemden gayrisini giymem! Ama hlinkardan bir talepte bulunacagim...

— Beydeba! Ne arzu edersin, soyle ve her diledini olmus bil! dedi hikimdar.
Beydeba ise ricasini sundu:

— Ben, zat-1 alilerinin bu eseri glizelce yazdirmalarim istiyorum, babalarinin ve
dedelerinin kendi kitaplarini yazdirdiklari gibi! Ayrica ferman buyursun da kitap
korunsun diyorum. CUnkl bu eserin Hint Ulkesinden disari cikarilmasindan endise
ediyorum. EJer haberdar olurlarsa iranlilar ele gegirirler onu! Iste bu yiizden
hinkdr emretsin, eser Bilgelik Evi'nden [=Blyluk Kutiphane'den] disari
cikarilmasin diye! Hikimdar daha sonra Beydeba'nin 6grencilerini cagirdi, onlara
hediyeler yagdirdi.

GUn dondil, zaman gecti. Kisra Anusirevan Fars hikimdar oldu. Kaliteli
eserlere, edebiyata, gecmislerin biraktiklarina merak duyan Kisra sdzkonusu
kitaptan haberdar olunca igine bir ates dlistd, rahati kacti. Sonunda dayanamadi,
bilge-doktor Berzeveyh'i saldi Hint eline...

Berzeveyh tecribesini konusturdu, kitabi o (Ulkeden c¢ikardi ve Fars'in
hazineleri arasina katti!



ASLAN VE OKUZz

Hint hikimdari Debselim filozof ve Brehmenlerin reisi Beydaba'ya bir gin
soyle dedi:

-Ey filozof ,birbirini sevip dururken aralarina giren yalanci ve dizenbaz biri
ylzinden dostluklari dismanhk ve nefrete donismdis iki kisinin 6yklisinlU bana
bir 6rnekle anlatir misin?

Beydaba,bu iki kisinin durumunu bir érnekle anlatmaya basladi:

Bir ihtiyar adamin Ug¢ evladi vardi,bunlar para kazanmak igin bir iste
calismiyor, babalarinin  mahni  mdudlkind sacip savuruyor ve hoyratca
harciyorlardi.Babalari onlara 6git vererek séyle dedi:

-Ogullarim,diinya adami (¢ sey pesinde kosar;Bol rizik,insanlar arasinda iyi bir
mevki ve ahiret hazirhdi.Bu g sey de dort seyle elde edilir:Glizel yoldan servet
kazanmak,kazandigini iyi muhafaza etmek,sonra onu nemalandirip artirmak ve
sonra da onu iyi yolda harcayarak hem dinyayl hem de ahireti kazanmak.Kim ki
bu hususlara riayet etmezse serveti ugup gider ve yoksul dlser.

Yasli adamin odullari babalarinin séztinden 6§t alip ona glivendiler.Blytk
ogul Meyyun denilen bir yere hareket etti.Beraberinde iki 6kliziin ¢ektigi bir araba
vardi.Oklzlerden ismi Setrebe olani ¢amura batti.O kadar ugrasmaya ragmen
okiziu camurdan kurtaramadilar.Okiiziin sahibi 6kiiziin yaninda ona nezaret
edecek birini birakarak nasil olsa ¢camur kurur 6klz kurtulup kendisine yetisir
umidiyle gekip gitti.

Okiize nezaret eden adam aksam olunca orayi i1ssiz bularak sikilmis, 6kiizi
orada birakarak arkadasina yetismisti. “Insan ne kadar éliimden kacgsa da, egder
O6lim bir kere onu bulursa ne yapsa faydasizdir” diyerek s6zi o6klze getirmis ve
sahibine O0klizin 06ldigini haber vermisti.Nezaretci adam Oklizin sahibini ikna
etmek ve o6limin vaz gegilmez oldugu gergedini pekistirmek igin misaller
vermeye devam etti:

“Tipki yirtict hayvanlardan korktugu icin tehlikeli yerlerden gegmek
zorunda kalan adamin hikayesi gibi.Adamin karsisina yirtici ve tehlikeli bir kurt
cikmis.Kendisine dogru gelen kurttan korunmak igin kosarak vadinin Otesindeki
bir kdye dogru gitmis.Tam nehrin kenarina kadar gelmis ki kurdun kendisine
yetistigini gérmis.Ylzme bilmedigi halde kendini suya atmis,neyse ki koyluler
onu goérip tam o6lmek uUzere iken kurtarmislar.Adam kendine gelince bu kez
vadinin beri tarafinda tek basina duran bir ev gériip dinlenmek igin eve girerken
canina ve malina kastetmek isteyen bir hirsiz getesine rastlamis.Adam bunu
gorunce korku ve telasla oradan da uzaklasip yorgun argin bir sekilde dinlenmek
icin kéyldn duvarlarindan birine yaslanmis, derken duvar yikilarak adam duvarin
altinda kahlp 6lmus.”



Okuiiziin sahibi bu hikayeyi daha &nce kendisinin de duydugunu séyleyerek
adami onayladi.

Oktize gelince, (camurlu) yerinden kurtulur, yemyesil, suyu ve otu bol bir
yer bulur. Burada yiye ice sismanlar ve rahata kavusur. Setrebe burada
boéguriyor ve gittikce sesini ylkseltiyordu. Meder ona yakin bir koruda, bu
bélgenin hikimdari olan Unli bir Aslan varmis ve emrinde bir sirld canavarlar,
kurtlar, cakallar, tilkiler, parslar ve kaplanlar bulunuyormus. Bu Aslan, kendi
dusuncesi ile hareket eder, arkadaslarindan higbirine bir sey danismazmis.
Aslan, 6kliziin bagirmasini; isitince igine korku girmis. Cinki daha 6énce dmriinde
Oklz gormemis ve Okiliz bogurtislt isitmemis. Bu ylzden yerinde oturup bir yere
gitmiyor ve higbir ise bakmiyormus. Ordusu onun yiyecedini tedarik edip
getiriyorlarmis. Onunla  beraber olan yirtici hayvanlar iginde iki gakal vardi ki
birinin adi; Kelile, digerinin Dimne idi. Ikisi de zeka, bilge ve edep sahibi idiler.

Bir gun Dimne, kardegleri Kelile'ye dedi ki:

"Kardesim bu bizim Aslana ne oluyor ki yerinden kalkmiyor ve bir yere
kimildamiyor?

Kelile cevap verdi: "Sana ne? Bu ise karismak bize diser mi? Biz
hikimdarimizin  kapisinda vyasayan kimseleriz. Onun diledigini vyapar,
dilemediginden yilz geviririz.

Sonra biz, hukimdarlarin sdziyle mesgul olacak, onlarin isleriyle
ilgilenecek kimseler miyiz? Onun igin dilini tut ve bil ki her kim kendisine ait
olmayan bir ise ve sdze karisirsa sikinti ¢ceker.

Dimne:
"Ben gene de bu firsattan yararlanarak Aslanla konusmak istiyorum. Cinki

onun kafaca zayif oldugunu goériyorum. Belki bu sayede kendisine vyaklasir,
onun yaninda bir mevki ve makam sahibi olurum.

Kelile Sordu;

"Aslanin isinin karmasik oldugunu nereden anladin?"

Dimne cevap verdi.

"Bunu hislerim ve dustncelerimle kavradim.

Bunun Gzerine Kelile:

"Oyleyse Allah seni yapacagin iste muvaffak eylesin."

Dimne de kalkip gitti. Aslanin yanina girdi. Yazini yerlere sirerek selam

verdi.



Aslan yaninda bulunanlara dénerek:

"Bu kim? diye sordu.
Bunlardan biri:

"Bu, filan ogdllu filandir! Dedi.

Aslan:

"Evet, dedi babasini taniyordum!

Sonra Dimne'ye doénerek sordu:

"Nerelerdesin?

Dimne cevap verdi:

"Efendimizin kapinda bulunuyor ve kafamla, gticimle efendimize yardim
icin imkan verecek birinin gagirmasini bekliyorum. Clnkd hikimdarin
kapisinda gézde olmayan kimselere de yardim edebilecek isler ¢ikabilir.
Nitekim bu kapida duran higbir kimse kigik goérilmez."

Aslan Dimne'nin bu sozlerini dinledi ve bedendi. Kendi kendine galiba bize
verecedi bir nasihat veya anlatacagi bir diisiince var diye distndd. Daha
sonra Dimne Aslan'la dost oldu. Onunla bas basa vererek goériilmeye basladi.

Dimne bu firsatlarin birinden istifade ederek Aslana dedi ki:

"Hikamdarin bir yerde oturup yerinden hig ayrilmadigini gérilyorum. Bunun
sebebi ne olabilir.?

Ikisi bu yolda konusuyorlar iken, Setrebe, hem de siddetle bégirmeye
basladi. Bu boglrme Aslanin lGzerinde tesir etmekle beraber, Aslan halini
aciga vurmak ve Dimne'ye gdstermek istemedi. Fakat Dimne bu sesin Aslani
korkuttugunu ve icine tesir ettigini anlayarak sordu:

"Bu sesi isitmek hukimdari rahatsiz etti mi?

Aslan da:

"Bundan baska bir seyden rahatsiz olmuyorum! Dedi."

Dimne: “Fakat, hikimdarin bir tek ses vyilzinden erini birakmasi
gerekmez.Clnki bilginler: "Her sesten korkmak dogru degil" demislerdir.



Aslan sordu:
"Buna bir 6rnek verir misin?"
Dimne de anlatti:

"Tilkinin biri bir ormana dalar. Meder bu ormanin icinde bir adacin
Uzerinde asili duran bir davul varmis. Rlzgar estikce adgacin dallari davula
carpiyor, ortahdi mithis bir ses kapliyordu. Tilki sese bakarak bu tarafa dogru
gider ve karsisinda iri yari bir sey gorir. Bunun, mutlaka et ve yag ile dolu
olduguna hikmederek davulu eline alir ve onu vyarincaya kadar ugrasir.
Yardiktan sonra iginin bombos oldugunu goériince, "anlasilan, en ylksek sesli ve
en iri govdeli olanlar igi kof olan seylerdir! der."

"EJer aslan arzu e